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Certificado de Garantia

Data da compra: Nome do estabelecimento: Numero da nota fiscal:
Nome do fabricante: Modelo: Numero de série:
Nome do cliente: Telefone: E-mail:

Endereco:

Mercury Mobile Ltda., n.° 515004505 (a seguir “a empresa”) é responsa-
vel perante o cliente (a seguir “o cliente”), pelo perfeito funcionamento
do aparelho (a seguir “o produto”) de acordo com as especificacoes
mencionadas acima, e sujeito as seguintes condicoes:

A garantia do produto é vélida por um periodo de 12 meses a partir da data da compra.
A garantia é valida somente com a apresentacéo da nota fiscal de compra.

A garantia € designada a prestacéo de servicos exclusivamente por meio da
empresa e / ou centrais de atendimento autorizadas.

O cliente é responsavel pelo transporte do produto a central de

atendimento. O cliente arcara com as despesas de transporte, caso solicite 0s
servicos da empresa.

A garantia inclui consertos gratuitos para defeitos detetados no periodo de ga-
rantia, e troca, caso necessario, do produto todo ou partes dele.

A responsabilidade pelo conserto de produtos nos quais os defeitos

impedem seu uso é da empresa. A empresa se compromete com o uso de
pecas de reposicao originais.

A garantia nao cobre os seguintes casos:

O defeito do produto é resultado de uso inapropriado ou indevido, ou em de-
sacordo com as instrucdes do fabricante, ou defeitos que resultaram de cor-
rente elétrica ou de cabos elétricos n&o originais do fabricante.

O produto foi consertado ou manuseado por terceiros nao autorizados pela
empresa.

Defeitos que resultam de ac¢des intencionais ou negligentes, forca maior, pe-
netracéo de agua, corroséo, quebra, exposicdo ao sol, e / ou a
temperaturas extremas e exploséo.

A garantia ndo cobre produtos adicionais como: bolsos, baterias, fones de ou-
vido, protetores de tela, cabos, bolsas, alto-falantes, celulares, etc.

Se no decorrer do servigo ficar comprovado que o defeito foi causado por
uma das circunstancias mencionadas acima e / ou relacionadas ao defeito ou
incompatibilidade do software, o cliente sera cobrado pelas horas de trabalho
necessarias e pelos aparelhos a serem utilizados ou consertos, conforme a
tabela de precos da empresa valida nesta ocasido. Em nenhum caso, a em-
presa sera responsavel pelas informagdes contidas no aparelho, incluindo lis-
ta de contactos, fotos, ficheiros de multimédia e aplicages que foram adqui-
ridas. O cliente é responsavel pela copia de seguranca dessas informagdes
antes de entregar o produto para a central de conserto.

Mercury Mobile Ltda., Weizman 97, Tel Aviv, Tel 03-6432288 Faxe: 03-7944699
Servico de Atendimento e Suporte ao Cliente Tel 076-5466677
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1 Introducao

1.1 Agradecimentos

Muito obrigado por adquirir o produto! Os smartphones da série Mercury séo
produtos de alta definicdo. Contém o chip principal MT6582 com processador
Quad-core Cortex-A7 e frequéncia basica de 1.3GHz. O produto € baseado
no sistema operacional Android 4.4. Todas essas caracteristicas tornam o
smartphone facilmente compativel com as aplicacdes de terceiros (“apps”).
Este aparelho possui as fungbes de Wi-Fi, BT, GPS, FM, 2G e 3G, estas
fungdes podem ser facilmente ativadas através do sistema de redes
wireless, redes sem fio, vocé pode conectar-se a Internet em qualquer
lugar que possua ponto de acesso disponivel. Seu aparelho é equipado
com um sistema preciso de posicionamento global — GPS, este é capaz
de ativar servicos de localizacdo. Ademais, as aplicacdes incorporadas
de entretenimento lhe oferecem uma 6tima diversao . Os aplicativos de
camera e video e outras funcdes lideradas no mercado fazem parte da
nova geracgao de entretenimento portatil.

O Manual apresenta sistematicamente multifungbes, competéncias de
aplicagcéo e precaucdes do dispositivo de Internet mével. Por favor, leia o
Manual cuidadosamente antes de usar o smartphone.

1.2 Cuidados

Manutencéo

e Por favor, mantenha o aparelho seco. Evite o contacto da bateria e
do carregador com agua ou qualquer tipo de liquido. Nao manuseie
seu aparelho com as méos molhadas, evitando a possibilidade de um
curto circuito no aparelho, surgimento de uma corrosdo ou choque
elétrico.

e Nao deixe que seu aparelho, a bateria e o carregador caiam ou sofra
algum impacto

e Evite expor o aparelho, a bateria ou o carregador a temperaturas
baixas ou altas.

e Evite golpear ou deixar cair o smartphone

e Desmonte seu aparelho e seus acessorios segundo as instrucdes
deste manual, do contrario, a garantia ndo sera valida.

(5)




1.3 Precaucoes de Seguranca

Por favor, leia atentamente as instrugdes citadas no capitulo 1 sobre o

uso do smartphone e certifique-se de que as criangas compreenderam as
instrucbes. Para maiores informacdes, por favor, dirija-se as Precaucbes
de Seguranca e Cuidados.

N&o use o0 smartphone ao dirigir

Por favor, respeite as regras e regulamenta¢cdes em Hospitais. Por
favor, desligue o aparelho smartphone quando estiver perto de
instalagbes médicas.

e Por favor, desligue o aparelho smartphone ou ative o modo para aviéo
quando estiver no aviao, seu aparelho pode interferir nos instrumentos
eletrbnicos de navegacéao do aviao.

e Por favor, desligue o aparelho smartphone ao estar proximo a outros
dispositivos eletrénicos. Seu aparelho pode interferir em outros
aparelhos eletronicos.

e Nado desmonte seu aparelho smartphone, somente agéncias
autorizadas sao capazes de consertar o smartphone.

e Por favor, mantenha o aparelho smartphone longe de material
magnético. A radiacdo magnética pode causar danos no aparelho e
na informacgé&o contida nele.

e N&o use o aparelho smartphone em lugares com alta temperatura,
gas explosivo ou perto de postos de gasolina.

e Por favor, mantenha o aparelho smartphone e seus acessérios longe
do alcance das criancas. N&o permita o uso do smartphone pelas
criangas sem superviséo.

o Por favor, respeite as leis e regulamentacdes dos lugares, e os direitos
legais de privacidade ao operar o smartphone.

e Por favor, siga todas as instrucées deste Manual ao usar a conexao
de dados USB para evitar danos no smartphone ou no Computador.

e Na&o use o smartphone no banheiro ou em qualquer outra circunstancia
parecida. Evite molhar ou descarregar o smartphone.
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2 Conheca o Smartphone

2.1 Uso e Preparacao do Smartphone

Carregar a Bateria

Por favor, carregue a bateria antes de usar o smartphone pela primeira vez.

1. Carregar o smartphone com um adaptador de energia que se encontra
na caixa colorida.

2.2 Status e Notificacao do smartphone

Notificacoes de icones

Se uma mensagem de solicitagdo aparecer no seu painel de notificagéo,
cligue na coluna da caixa e deslize para abrir a lista de notificacdes.
Clique opc¢des para verificar mais informacgdes. Depois, clique e deslize a
mensagem para a caixa acima e feche a janela da mensagem. A barra de
status e seus icones estao apresentados abaixo.

Novo e-mail Modo de aviao

Conexdo USB Ativar a Depuragéo

USB
Voltar Abaixando
Exposicao de Home

recentes aplicacdes

Conectado com

Bateria o Wi-Fi

Figura 2.1
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Painel de notificacao

A barra de notificagdo informaré sobre a entrada de novos e-mails,
ativacdo do Wi-Fi e operagbes em curso. Vocé pode abrir o painel de
notificacdo para maiores informacgoes.

Abra o Painel de notificacao

Ao aparecer na barra de notificagdo uma notificagdo de um novo
icone abra o painel de notificacéo.

3 Comece a usar o0 Smertphone

3.1 Funcoes das Teclas Introducao das funcoes:

Ligar ou Desligar

Aperto curto para ativar as fun¢des ativado
/desativado, aperto longo para ativar as
funcdes ligar ou desligar.

Aumentar o volume

Descubra o smartphone

Abaixar o volume

Abaixar o volume do smartphone

wowe [

Clique em qualquer interface para voltar a
principal interface

Voltar .

Clique em qualquer interface para voltar ao
diretério principal

Menu -

A tecla sera exibida na aplicagéo da Tecla
do Menu.

Ailicagées recentes

Gravagao da histéria do usuario
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3.2 Ligar ou Desligar o aparelho

Ligar o aparelho

Primeiramente vocé deve apertar o botdo POWER por trés minutos, em
seguida sera exibida a imagem. O sistema automaticamente ativara a
imagem-bloqueio. Vocé precisa desbloquear a imagem.

Desligar o aparelho

1. Aperte o botdo POWER, em seguida aparecera as opgdes de desligar
o aparelho.

2. As opcobes de desligar o aparelho incluem Modo Mudo, Reiniciar,
Modo para aviéo e desligar o aparelho.

3. Clique nas opcdes de desligar o aparelho.
3.3 Exibir ou ocultar informacoes no Ecra

A imagem sera automaticamente ocultada em condicéo inativa.

1. A imagem sera automaticamente ocultada em condicdo inativa para
economia de energia.

2. Clique a tecla POWER quando a imagem for exibida assim ela
imediatamente ser4 ocultada.

Exiba a imagem quando estiver ocultada

Pressione a tecla POWER para exibir a

imagem quando estiver ocultada. A imagem /| - 8 O
sera exibida apoés ser desbloqueada. Clique .
no icone Mini bloqueio. Veja a figura 3.1. SAT, JANUARY 2

Deslize para desbloquear a imagem.

Figura 3.1
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3.4 Utilizar o Ecra Tactil

Manuseamento de modo no Smartphone

Existem diversas maneiras de navegar no seu smartphone, usando o Ecra
Tactil, o Menu e as aplicagbes do smartphone.

Clique
Toque ou clique no alvo para aderir informacao através do teclado ou
selecione uma aplicagédo ou outro item no Ecra Tactil

Pressione
Pressione o icone desejado para ativar opgoes disponiveis, por exemplo
caixa de textos, links de website ou shortcurt no Ecra Tactil e no Menu
principal.

Aperto Rapido ou Deslizamento
Arraste ou solte seu dedo do Ecra Tactil, para apertar rapidamente ou
deslizar numa acao vertical ou horizontal.

Arrastar ou soltar
Pressione com o seu dedo e n&o solte o item desejado antes de iniciar a
acao arrastar ou soltar, pressione até que o item esteja localizado no lugar
desejado.

Rotacao
Seu aparelho possui um sensor de movimento integrado que deteta sua
orientagcdo. Se girar o aparelho, a interface ira girar automaticamente de
acordo com a orientacao.

Veja a barra de notificacao
Para definir a interface e manter a orientacéo, selecione o lado direito
da barra de sistemas e depois selecione Rotacéo auto no painel de
notificacdes .Veja Figura 3.2.
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Figura 3.3 Figura 3.3 Figura 3.4

Visualizacao Basica do Sistema de Informacao
Depois de arrastar para baixo, faga um clique no canto superior direito do
smartphone. Vocé pode ter acesso a Visualizagao Basica do Sistema de
Informagéo. Vocé pode visualizar ou revisar a informagdo como o exigido
nestes shorcuts, Veja Figura 3.3

3.5 Ecra Inicial

Vocé pode ver o Ecra inicial na figura 3.4. Vocé pode usar as aplicacoes
ou atalhos, e personalizar o papel de parede do seu Ecra Tactil (usando o
interface) pressionado qualquer espaco vazio do Ecra.

Ecra inicial extensivel
O ecra inicial ou a interface do usuario (IU) principal podem ser
prolongados para além do proprio ecra, de modo a proporcionar mais
espaco para vocé acomodar atalhos adicionais, widgets, etc. Pressione
em qualquer espaco em branco da interface do usuario (IU) principal e
rapidamente deslize para a direita ou para a esquerda. Em seguida, vocé
pode chegar a esquerda ou direita do ecra inicial. Conforme mostrado na
imagem 3.5, ha mais de duas (2) fotos extensiveis na interface do usuario
(IV) principal.
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Figura 3.5 Figura 3.6 Figura 3.7

Gerencie icones de atalho de aplicagcdes no ambiente de trabalho.

Crie um icone de pasta no ambiente de trabalho

1.Arraste todos os icones juntos para empilhar em um icone mestre
(ou convirja os icones diferentes), como mostrado na imagem
3.6.

2.Em seguida, clique no icone principal, onde muitos atalhos sdo
sobrepostos e desdobre todos os icones de aplicagcdes, conforme
mostrado na imagem 3.7.

Apagando icone no Mesa de trabalho
1. Pressione o icone que vocé deseja apagar até icone
aparecer na parte superior do Ecra .

2.Arrastre o icone da parte superior do Ecra. Em seguida o
icone modificarar-se para a cor vermelha, libere seu dedo
para cancela-lo.

Substitua o papel de parede de sua Mesa de trabalho

1. Pressione num espaco vazio da Home Ecra, em seguida uma
janela abrirara e permitirara a vocé a configurar um papel de
parede.

2.Clique na Galeria ou na Galeria de papel de parede para
selecionar uma figura.




Busca de voz 0
1. Toque no icone MIC
2. Selecione a opgao desejada no Google

3. Selecione o idioma desejado para o uso da caixa de busca de
voz. Clique “OK”.

4. Fale ao MIC o que vocé deseja buscar, o navegador abrirara
uma lista de resultados.

Observacgao : Por favor, certifique-se de que seu smartphone
esta conectado a Internet antes de inicar a busca de voz.

3.6 Acesso a Aplicacao

Clique no botao ' '/ a direita (Veja a Figura 3)para ativar o menu principal
de interface. Veja Figura 3.9. Selecione a aplicacdo que vocé deseja ativar.

Figura 3.9

3.7 Conexao USB
Configuracao de armazenamento do smartphone

Vocé deve configurar o modo do smartphone antes de transferir aos ficheiros:
1. Conecte seu smartphone com o computador através do cabo
USB. Imediatamente sera exibida a barra de notificagdo.

2. Abra o painel de notificagcdo; Por favor, dirija-se ao Capitulo
2.2. — Status e notificagbes do MID para maiores informagdes
sobre como abrir o painel.

3. No Painel de notificacao, clique “Conexdo USB” em seguida
cligue “Abra o dispositivo de armazenamento USB”, Veja

4. A conexao USB esta efetuada.
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R

£7) Armazenamento USB em massa

Conectado por U

Ativar o armazenamento USB

= Figura 3.10

Copiando ficheiros para o Cartdao de Memdria
1. Conecte 0 smartphone ao computador através do Cabo USB
2. Realize uma conexao bem sucedida do computador com a linha de
“Configuracao de armazenamento do smartphone”
3. Ligue seu computador e verifique a informacéo apresentada no “ Disco
Removivel (x)”, no ‘Meu Computador”.
4. Detete os ficheiros a serem copiados e envie-los ao “Disco Removivel
(x)”.
5. Ao terminar de copiar, clique “Feche a configuracdo de
armazenamento” para desinstalar do smartphone.
Observacéao: Se vocé desejar abrir o dispositivo de armazenamento e
seu MID estiver conectado com o cabo USB, vocé nao podera ler o cartao

de memoria através do MID, simplesmente desconecte o USB para pode
ter acesso ao cartao de meméria do MID.

3.8 Inserir Textos

Use o Teclado do Ecra

O teclado do Android ir4 ser exibido ao ativar a aplicagdo ou selecionar
a caixa de editar para inserir dados caracteres ou numeros.

Selecione o Método de inserir dados

1. Clique “Configuracéo”.
2. Clique “Idioma & Método de inserir dados”.
3. Todos os métodos de entrada instalados no seu smartphone

(14)




seréo listados na area de definicao de texto.
4. Verifique seu preferido método de inserir dados.

Use e Modifique o Método de inserir dados

Figura 3.11 ®

—

Letra Mailscula

Modifique para o nimero do modo de inserir dados

Clique para deixar um espago

Clique para efetuar uma operagao de inserir dados

a | s ||

Apague o caractere no lado esquerdo do cursor. Clique e pressione
para apagar todos os caracteres do lado esquerdo do cursor.

3.9 Sugestoes e Truques

Acesso ao dispositivo de interface ‘Widgets”

Clique no “Widgets” na parte superior da aplicagéo do interface e dirija-
se ao dispositivo Widgets. Pressione qualquer dispositivo para criar um
shortcurt na sua mesa de trabalho. Clique no atalho na mesa de trabalho
para ter rapido acesso a aplicacéo desejada.
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Criando um Atalho a aplicacdo de icone na mesa de trabalho

Na lista de aplicagbes, mantenha pressionado um icone de uma
aplicacéo e arraste-o para a mesa de trabalho. Mova o icone para a
posicao desejada ou para um outro lugar na mesa de trabalho.

Observacgao: Se nao houver espaco para o alvo desejado, o dispositivo
néo ser4 adicionado ao Ecra inicial.

4 Configuracao Basica
4.1 Gerenciamento do Cartao SIM

4.1-1 Chamada de voz

Na interface principal selecione configuragéo; selecione cartao SIM e
gerenciamento. Veja Figura 4.1.

Figura 4.1

Clique chamada
de voz, escolha

o cartédao SIM
predefinido, como
na imagem 4.2

Figura 4.2




4.1-2 Chamada de video

Escolha definicao de menu principal, escolha a gestéo do cartdo SIM,
cligue em chamada de video e escolha informagdes SIM, como na
imagem 4.3.

Figura 4.3

4.1-3 Mensagens
Escolha definicdo de menu principal, escolha a gestédo do

cartédo SIM, clique em Mensagens, escolha o cartdo SIM
predefinido, como na imagem 4.4

Figura 4.4



4.1-4 Ligacao de Dados
Clique definicdo de menu principal, escolha a gestao do cartédo
SIM, cliqgue em Ligacéao de Dados, escolha o cartédo SIM
predefinido, como na imagem 4.5

Figura 4.5

4.2 WI-FI &WLAN

Crie uma conexao de WI-FI
1. Clique na configuracao de aplicagdo no menu principal

2. Abra o WI-FI, ele escaneara as redes de internet disponiveis,
Veja a Figura 4.6

3. Selecione a rede de internet WI-FI desejada e digite o cddigo,
Por favor, digite seu cddigo e se conecte.

Figura 4.6




2. Adicionar network/rede

1. Clique na parte superior a direita no icone (Veja na Figura 4.6),

Veja a figura 4.7

Figura 4.7

2. Digite o SSID, wireless internet, selecione guardar.

3. Notificacao da Rede
O sinal WI-FI ira aparecer no lado superior a esquerda para
lembrar-te de que apareceram redes WLAN disponiveis.

4. Mantenha a conexao WLAN durante a inatividade

1. Cliqgue na parte superior a direita - no icone Veja na
Figura 4.6, selecione avancado

2. Clique na conexdo WLAN durante a inatividade. Veja a Figura 4.8

Figura 4.8




4.3 Bluetooth

Funcéao do Bluetooth
1. Clique na configuracao do menu principal
2. Clique Bluetooth, abra o Bluetooth

3. Clique procurar com o dispositivo Bluetooth. Veja a Figura4.9

Figura 4.9

4. Clique na pesquisa do dispositivo, uma janela de pop-up ira
aparecer com um pedido de emparelhamento do Bluetooth,
cligue em Emparelhar. Como na imagem 4.10

Figura 4.10

5. Depois do pareamento, clique no icone H e entre na
interface abaixo Veja a Figura 4.10




Figura 4.11
Configuracao do Bluetooth

1. Renomear o tablet

Clique n na parte superior ao lado direito como na Figura
4.9. Veja a Figura 4.12 , selecione renomear o tablet, escolha
qualguer nome desejado.

Figura 4.12

2. Tempo limite de visibilidade
Selecione tempo limite de visibilidade veja a Figura 4.12;
selecione o tempo desejado, Veja a Figura 4.13

3. Exibicao dos ficheiros recebidos
Clique ficheiros recebidos veja Figura 4.12 para ver o download
e a transferéncia de dados.

4. Definicao avancada do Bluetooth
Escolha definicdo avancada do Bluetooth na imagem 4.12,
como na imagem 4.14
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Figura 4.13

Figura 4.14

1- Servico de transferéncia de ficheiros
Abra transferéncia do ficheiro, permita o Bluetooth dar suporte ao dispositivo
Bluetooth FTP do cliente

2- Sistema de indugéo a distancia Bluetooth

Abra o sistema de indugéo a distancia Bluetooth quando a distancia entre
dois dispositivos Bluetooth € muito longe ou a ligacdo é quebrada, o
Bluetooth vai lembrar com som.




4.4 Status do Uso de Dados

Verifique o cartdo SIM e o status do uso de dados do WI-FI. Veja a Figura 4.15

Figura 4.15

4.5 informacoes ...

4.5-1 Modo para aviao
Modo para avido bloqueia o cartao SIM, WI-FI, BT, quando este modo for
desligado as fungcbes WI-FI, BT e o cartdo SIM serao ativas.

4.5-2 VPN
Abra o VPN, clique . em chave na parte superior direita, como na
imagem 4.16, introduza nome e endereco e em seguida guardar.

Figura 4.16




Cligue VPN como na imagem 4.17 Introduza uma conta VPN e uma
palavra-passe, clique Ligacéao

Figura 4.17

4.5-3 Rede partilhada e hotspot portatil

1. Hotspot WLAN
1.Escolha definicdo da aplicagdo no menu principal.
2. Apds confirmar, o dispositivo esta ligado com Wi-Fi, clique
em mais ..., abra partilha da ligagéao e hotspot portatil

Figura 4.18




Figura 4.19

3.Clique ponto de acesso WLAN disponivel, outros clientes
podem compartilhar o WI-FI. Veja a Figura 4.20

Figura 4.20
4. Mantenha o ponto de acesso WLAN ligado, vocé pode
configurar o horario. Veja a Figura 4.21

Figura 4.21



5. Clique no ponto de acesso WLAN; para modificar a senha do
ponto de acesso WI-FI. Veja Figura 4.22

Figura 4.22

4.5-4 Rede para celular

e Conexao de dados
Vocé pode alcangar os dados através do cartdo SIM.
e Servico de 3G s
Clique no servigo 3G para visitar a rede 3G network no cartdo do SIM
e altere para modo de rede celular.
e Redes celulares preferenciais
Altere o cartdo do SIM segundo sua preferéncia.
e Acesso a nome no ponto de acesso (APN)
Clique rede movel, Veja a Figura 4.23

Figura 4.23




Escolha o nome de ponto de acesso (APN)
Escolha a forma de ligagéo relacionada como na imagem 4.24

Figura 4.24

e Operadores de rede
Clique em operadores de redes selecione o modo disponivel, selecione
manualmente ou automaticamente. Veja a Figura 4.25.

Figura 4.25

4.6 Perfis de audio

1. Abra configuracao,clique em perfis de audio,para selecionar uma
diferente estandarte. Veja a Figura 4.26




Figura 4.26

2. Clique General para inserir na interface abaixo. Veja a Figura 4.27

Figura 4.27

e Vibracao
Na Figura 4.27 clique vibracéo, o MID ir4 vibrar ao receber uma chamada.

e Volume

Na Figura 4.27, clique no volume para ajustar o toque, do volume do
alarme e das notificagdes. Veja a Figura 4.28




Figura 4.28

Toque de chama de voz
Toque de chama de voz. Veja a Figura 4.29

Figura 4.29
e Toque de chama de video

Na Figura 4.27, clique e selecione um toque de chama de video Veja a Figura 4.30

Observagao: Mudo,
reunido, modo de
saida podem ser
selecionados, porém
estao disponiveis
somente em modo
estandarte.

Figura 4.30



4.7 Exibicao
4.7-1 Tema

1. Clique aplicacao de configuracgao.

2.Clique exibicdo, vocé pode configurar suas cenas personalizadas,
temas, papel de parede, inatividade, fonte, tamanho.
Veja a Figura 4.31

Figura 4.31

4.7-2 Padrao de fundo
1. Clique definicao da aplicacao
2. Clique visualizagéo, clique padrao de fundo

3. Vocé pode escolher padrao de fundo diferente, como vocé
gosta = galeria, padrdo de fundo ao vivo, padrdo de fundo de
video, como na imagem 4.32

Figura 4.32




4.7-3 Brilho
1. Clique definicao da aplicacao
2. Clique visualizagéo, clique brilho

3. Quando aparecer uma janela de pop-up Brilho, arraste o
controlo de deslize para ajustar o brilho, como na imagem 4.33

Figura 4.33
4. Apés ajustar o brilho, clique OK.

Nota: ajustar automaticamente o brilho é a sensacgéo de luz, em ambiente
diferente, o dispositivo de internet moével (smartphone) pode mudar o
brilho do ecra, se vocé clicar ajustar automaticamente o brilho, vocé néo
pode ajustar o brilho manualmente, a menos que vocé fechar esta funcéo.

4.7-4 Tamanho do tipo de letra
Clique tamanho do tipo de letra para ajustar o tipo de letra do MID como
na imagem 4.34

Figura 4.34
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4.7-5 definicdo de HDMI
Abra HDMI ap6s a ligagédo HDMI, clique em pixels de video para ajustar.
4.7-6 Suspender

1. Clique definicao da aplicacao

2. Clique visualizagéo

3. Clique «suspender»

4. Uma janela de pop-up Tempo de espera ira aparecer, escolha o
tempo que vocé deseja definir, como na imagem 4.35

Figura 4.35

4.8 Armazenamento

Abra a fungdo configuragao,selecione armazenamento e Default na
escrita do disco ao instalar uma nova aplicagéo.

Verifique se tem suficiente espago para armazenamento no cartédo SD e
Smartphone

1. Entre nas aplicacdes de configuracéao.
2. Clique no armazenamento para verificar se tem suficiente espaco
para armazenamento.
1. Armazenamento Interno
(1) Sistema de armazenamento
O sistema de armazenamento localizado no smartphone
conserva o sistema de ficheiros. Veja a Figura 4.36, o conteudo
presente neste espaco n&o pode ser acessado.

(2) Armazenamento Interno




Figura 4.36

O dispositivo interno refere-se ao smartphone do NAND. Veja
a Figura 4.37; vocé pode ver o0 espaco do gerenciamento de
ficheiros no principal menu.

Figura 4.37

Na interface armazenamento, vocé pode verificar o total de espaco
e adisponibilidade de espaco do cartdo SD, e executar a opera¢éo”
Remova o cartdo SD” e “Formatar o cartdo SD”. Veja a Figura 4.38.

Remova o cartdao SD com seguranca




Figura 4.38

1. Clique na aplicagcéo de configuracgéao.
2. Clique no armazenamento.

3. Clique no remova o cartéo SD .

4. Tire o cartdo SD com seguranca.

Observacao: Tirar o cartdo SD com segurancga pode proteger efetivamente
o cartéo SD e prorrogar seu uso.

4.9 Bateria

Clique nas funcdes de configuracédo; selecione bateria para ver a
capacidade elétrica da bateria. Veja a Figura 4.39

Figura 4.39




4.10 Aplicacao

1. Selecione aplicacéo de configuracao nas aplicacdes.
2. Selecione a aplicacao, para gerencia-las ou apaga-las e verifique a
disponibilidade de espaco. Veja a Figura 4.40
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Figura 4.41

4. Verifique as aplicacdes em funcionamento, espaco disponivel e o
espaco usado. Veja aFigura4.42
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Figura 4.42

4.11 Acesso a localizacao

Clique funcao configuracao; selecione Acesso a Minha Localizacao.
Veja a Figura 4.43

Figura 4.43

1. Acesso a Minha Localizacao
Permitir aos aplicativos que solicitaram sua permissao usem
seus dados de localizacao.

2. GPS Satélites
Abra o GPS satélite, vocé pode usar o GPS posicionado no MID.




4.12 Seguranca

Instale um bloqueio do Ecra

E recomendavel usar o bloqueio do Ecrd ou uma senha para proteger
sua privacidade no smartphone.

Observacgéo: ApOs configurar o bloqueio do Ecré, vocé deve escolher
uma senha para ligar e bloquear seu aparelho. Se vocé esquecer sua
senha, € recomendavel ndo configurar a senha.

Por favor contacte o servico ao consumidor.

Instale o bloqueio da Ecra

D O~ WO N =

. Clique na aplicagdo configuracao no menu principal.

. Clique Seguranca.

. Clique Bloqueio de Ecra.

. Na area do texto, selecione padrao.

. Selecione o préximo passo.

. Quando aparecer o dispositivo do padrao, aparecerao 9 pontos,

vocé pode conectar 4 deles para configurar sua senha. Veja
a Figura 4.44. Para configurar uma senha mova seu dedo na
ecrd, o sistema vai memorizar sua senha configurada.

. Cligue continue.
. Por favor, digite sua senha para desbloquear e clique OK

Figura 4.44




Configuracao do desbloqueamento do cédigo PIN
1. Na principal interface, clique na aplicagdo de configuracao
2. Clique Seguranca.
3. Clique Bloqueio de Ecra.
4. Selecione PIN na area de configuracao de texto
5. Digite 0 novo cbdigo PIN e selecione Continue.
6. Digite o novo cddigo PIN e OK.

Configuracao da senha de desbloqueamento
1. Clique na aplicagéo de configuracdao no menu principal.
2. Clique Seguranca.
3. Clique Bloqueio de Ecra.
4. Selecione senha na area de texto.
5. Configure a nova senha (letras e nimeros) e continue
6. Digite a senha e confirme.

Fontes desconhecidas
1. Clique na aplicagcéo de configuracdao no menu principal.
2. Clique Seguranca
3. Cliqgue em Fontes desconhecidas. Veja a Figura 4.45

Figura 4.45

Observacao: Somente quando fontes desconhecidas forem ativadas
pode-se instalar com sucesso o file APK.
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4.13 Idioma e Método de inserir dados

Clique configuragéo selecione o idioma e entrada, selecione o idioma para
mudar o idioma do sistema. Veja a Figura 4.46

Figura 4.46

Clique configuragdo selecione idioma e entrada, selecione teclado de
configuracéo do Android, selecione entrada de idioma. Veja a Figura 4.47

Figura 4.47

Cancelamento do idioma atual no sistema selecione o idioma desejado.
Veja a Figura 4.48




Figura 4.48
Retorne ao idioma e método de inserir dados, default. Veja a Figura 4.49,
selecione o método de inserir dados desejados.

Figura 4.49

4.14 Fazer Backup e Redefinir

Se seu aparelho estiver conectado através da conexao Wi-Fi e estiver
registrado na sua conta do Google, selecione fazer backup dos meus dados,
o sistema ira fazer o backup dos dados através do servidor do Google .

Cliqgue “Restaurar os dados” para apagar todas as informagbes do seu
tablet” inclusive do armazenamento interno. Veja a Figura 4.50. Para
formatar o NAND, verifique “Apagamento de Armazenamento Interno”
antes de reconfigurar as informacées.



43 Backup & et

Figura 4.50

4.15 Contas e sincronizacao
1. Selecione configuracgao.
2. Abra uma conta e sincronize, Veja a Figura 4.51

Figura 4.51

3. Selecione o tipo de conta desejada
4. Depois de transferéncia de dados sera aberto a fungédo SYN.




Figura 4.52

Figura 4.53

4.16 Data e Horario

O sistema automaticamente ira ajustar a data, o horario e local que o
network oferece.

Instrucdes de ajuste de data, horario e local

. Clique na aplicacdo de configuracao.

. Deslize para a parte inferior do Ecra, clique data e horario.

. Feche automaticamente a configuragcao de data e horario.

. Feche automaticamente a configuracédo de local.

. Clique e selecione local de horario, selecione o local da lista,

deslize para a parte inferior para ver outras zonas da lista.

6. Clique configuracao de data, mova para cima ou para baixo

para ajustar a data,o més e o ano para terminar a configuracéao.

O~ ON =
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7. Clique em configuracao de horario, mova para cima ou para
baixo para ajustar o horario e os minutos, clique AM ou PM
para mudar o horario. clique configuracdo para terminar.

8. Selecione formato 24 horas, vocé pode selecionar entre 12

ou 24 horas. O formato das horas selecionado sera
usado no formato do alarme.

também

9. Clique no formato das datas, selecione o formato da data

usado no smartphone.

@ Date & tiene

Figura 4.54

Observacgao: Se vocé usar o network que oferece data, vocé néo dever
configurar data, horério e local.

4.17 Programar Ligar e Desligar

Clique no
programar
para ligar

Clique no
programar
para desligar

1. Entre na aplicacdo de configuracao
2. Clique programar inicializacao e desligamento.
3. Operacao.Veja a Figura 4.55

Conectar o
- Programar ligar/desligar programa
07:00 —
desconectar
e ] 0 programa
Figura 4.55




4.18 Acessibilidade

4.18-1. Talkback

Esta funcéo é designada a pessoas cegas, ao tocar na aplicacao
vocé vai receber a informacéo traduzida em VOZ, selecione e
ative o sistema

4.18-2 Fonte Larga

Clique para modificar o tamanho da fonte

4.18-3 Auto- rotacao do ecra

Clique para girar o ecra segundo o desejado

4.18-4 Atraso ao tocar e pressionar

Clique atraso ao tocar e pressionar. Veja a Figura 4.56

Figura 4.56

4.18-5. Instalacao da webpage script

O sistema permitira a instalacdo da webpage script depois da
instalacao do script, isto irh aumentar o risco de seguranca ao
navegar na webpage.

4.18-6. Rapido comeco

Apoés a rapida instalagédo, o smartphone, o tablet inicia-se
rapidamente




4.19 Selecao de desenvolvimento
Clique selecao de desenvolvimento, clique o icone na direita na parte
superior e abra esta funcao

1. Desbloqueamento do Ecra

Apo6s desligar o “Desbloqueamento do Ecrd” o modo inativo ndo
sera ativado quando o MID estiver carregando.

2. Protecéo de leitura e escrita do cartdo SD

Ative “A Protecédo de leitura e escrita do cartao SD” para proteger
o cartdo SD. Durante a protecdo, a aplicagdo exige uma
permissao relevante para ler a informagéo dos dispositivos de
armazenamento externo.

3. Cabo do USB

Ajuste o cabo USB, use qualquer software para ler o smartphone,
se o dispositivo USB nao for aberto automaticamente, deve ser
ativado manualmente.

4. Operacao de exibicao de toque

Ative a ‘ Operacgéo de exibicdo de toque”, a area de toque ird
ser exibida no seu smartphone. E recomendavel se vocé usar
0 “Cursor de localizagdo” para maior precisdao de pesquisa e
definicéo.

5. Localizacao do Cursor

Apés ligar a “Localizagdo do Cursor”, este pode ser usado
tanto na linha horizontal como vertical através de toque no seu
smartphone.

4.20 Sobre o Smartphone
Atualizacao local
O pacote de armanzenamento Store update.zip package esta
localizado no armazenamento interno ou no diretério root no

cartdo do SD, clique no “Verifique atualizagdo” para ativar
automaticamente a atualizacéo. Veja a Figura 4.57.
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Chech update

Figura 4.57
Verifique o status do smartphone
1. Clique na aplicacao de Configuracéo.

2. Clique Sobre o smartphone. Verifique o status, modelo, a
versao Androide e o niumero da versao.

3. Clique status da informacéo para verificar o status da bateria
eléctrica, o status do SIM e o endereco IP.

5 Multi-Media

5.1 Music player

Entre no music player: no menu principal cligue musica para entrar
no music player. Veja a Figura 5.1, selecione a musica desejada.

Figura 5.1




Album

cover

Song name

Artist Random play Repeat play

= CC

o) Music

¢ sharabua

© sdcard0

the love for me

Previous song

Pause/play/

Figura 5.2

1. Arraste para a barra de processamento para ajustar o

processamento do ficheiro de

audio.

2. Operagoes de teclas do player de musica sdo mostradas no

video da imagem 5.25.2

5.2 Video

adjust
play
progres

]
> >4

e Entre no video player, selecione no menu principal,

o icone video desejado.

Video Player

e Descricdo do botéao do player de video como na imagem 5.3

(47)

Play/pause

Full screen
mode

Figura 5.3




5.3 Galeria

A aplicacao galeria automaticamente pesquisa fotos e videos
armazenados no cartdo SD. As fotos e videos seréo organizadas
em ficheiros na Galeria. Vocé pode ver e editar as fotos, configurar
seu papel de parede com uma foto e ver as fotos através da
aplicacéo de fotos.

Ver fotos

1. Na principal interface, clique na aplicacao Galeria .

2. Acesse a Galeria e clique no ficheiro para ver e verificar as fotos.

3. Clique na figura que vocé deseja ver, automaticamente o
sistema vai exibir a figura no Ecra.

4. Para ver as fotos, vocé coloca 2 dedos no Ecra para separa-
las ou clique duas vezes para diminuir e aperte para aumentar.

Sugestao: ao ver as fotos vocé pode também deslizar a esquerda
e a direita para ver as figuras.

Editar e Configurar as Figuras
Ao ver as figuras em “Tela Cheia”, pressione a tecla do menu
para exibir as op¢gbes de menu, selecione sua opgéo preferida
para editar e configurar as fotos.

e Slide Show
1. Abra a figura, use uma tecla virtual clicando no botéo do
menu. Logo sera exibido a selecao do menu

2. Clique Iniciar Slideshow ou selecione D no ficheiro da
Figura para o processamento automatico do modo
reproducao de musica.

e Clip
1. Clique na tecla menu, para exibir selegdo de menu.

2. Cligue “Clip”, clique e delize na area desejada e ajuste o clipper

3. Clique no clipper para deslizar para dentro e para fora para
ajustar o tamanho do clip
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4. Ap6s ajustar a tamanho desejado, clique “Clip”.

5. Se vocé desejar cancelar o clip, clique “Cancelar” para
voltar a figura anterior.

Editar
. Clique na tecla menu, a selecao do menu sera exibida.
. Clique editar.
. Configuragéo de brilho, estilo, cor e configuragéo de efeito.
. Clique guardar.

. Se vocé desejar cancelar a edicéo, clique na tecla“voltar’
key,clique “volte para a figura anterior” nas op¢des pop-up .

a b WOND = e

5.4 Camera i
No menu principal ou ambiente de trabalho, clique para entrar no
icone da aplicagéo, entrar na camara.

¢ Botdes de operagdo da camara e mude a camara como na imagem
5.4. Arraste para baixo a barra de fungéo esquerda para expandir outras
fun¢des, como mostrado na imagem 5.5.

Flashlight Switch front and back

Common View
mode photos  or
lick for
HDR shooting
mode
INIESLG
Camera
Full screen setting
made
Video mode
Figura 5.4
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ricwre d.4

Scene automatic

detection

Shutter

Figura 5.5

exposure Picture 5.5

5.5 FM Radio

Clique n no icone no menu principal para entrar na interface do radio:
e Conecte os fones de ouvido, clique o botao

. . - 1 .
e Clique a tecla n na parte superior a dlrelt
o |

~ ) : 3
FM Radio * § Save button
Current
frequency
K Next channel
Previous
channel

Figura 5.6

® Escolha pesquisar a frequéncia de rececédo FM, como na
imagem 5.7
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Figura 5.7

6 Funcoes de Comunicacao

6.1 Chamadas

1 Selecione a aplicacdo chamar
2 Veja a Figura 6.1

Call log Contact

Display numbers

Function
buttons
Hide keyboard
Figura 6.1




6.2 Enviar Mensagens

1 Acesse a interface no menu principal e selecione a aplicacao

2 Clique no icone nova mensagem de texto.

== Novamensagem

‘Digitaro nimero ou nome da pessoa 2

Area de chamadas
Exiba os

Ocultar o teclado Funcdes dos

=y Digitar amensagem de texto botoes
(+H1=

o FiQUra 6.2

6.3 Contactos

)
Selecione a aplicacao na interface principal, entre na aplicacao

contactos. Veja a Figura 6.3

I aston
St up my profie

I Figura 6.3

e Pesquise o contacto: cliqgue no botdo n entre na fungéo

pesquise o contacto. B
e Adicione um contacto: clique no botédo - entre na funcéo
adicione um contacto
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7 Internet

7.1 Navegador

Ao conectar-se com o Wi-Fi, clique no menu principal ou no desk navegador
E para entrar no IE interface. Clique na coluna endereco para inserir 0

website e a informacdo desejada.

View
bookmark

/zm’d history

Address

= = Figura 7.1
7.2 Email

A aplicacdo e-mail é acompanhada do E-mail setup wizard. Vocé pode
adicionar o POP3 ou IMAP, a conta de email oferecida pelo provedor de
Web e-mail. (por exemplo, Yahoo, Gmail, e 163.com),

(- oo i

Botama ST

Email account

Wins et L ] bor st socourda o ot s e
L

Figura 7.2
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a. Instalacdo de uma conta de email

1. Clique no icone, a configuracéo de email vai ser exibida.
2. Coloque seu endereco de email e sua senha.

3. Clique no préximo botdo para verificar se seu email esté
disponivel ou nao.

4. Coloque 0 nome da sua conta, seu endereco de email e encerre.
5. Se seu email for valido, vocé recebera uma caixa de entrada
de emails.

b. Cancelamento de uma conta de email.
Vocé pode cancelar sua conta bancaria POP3 ou no IMAP do seu smartphone.
1. Clique

-

2. Entre na sua caixa de entrada.

3. Clique na tecla menu.

4. Clique configuracao.

5. Deslize para o lado direito e selecione cancelar a conta.
6. Clique confirmar para cancelar .

c. Enviando um E-mail

~
1. Clique , para exibir sua caixa de entrada.

2. Clique na caixa de entrada para atualizar seu novo email,
clique para lé-lo.

w

. Clique no menu, popup menu.

. Clique no icone B4, na parte superior a direita, entre na
interface para editar o email.

. Digite 0 endereco do email na area do destinatario.
. Digite o tema e o0 email.
. Clique adicionar um anexo.

N

. Selecione 0 anexo desejado a ser enviado (como imagens,videos)
. Clique enviar para enviar um email.

© o N O O,
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< Compose = seno

[ (3

suheng098745@163.com

Add

/ attachment

Figura 7.3

8 Funcoes do GPS

8.1 Localizacao do GPS
1. Apés a instalagcéo da aplicacdo do mapa ir4 aparecer o sinal
de GPS no MID, vocé podera ver a localizacao presente € a
navegacéo em tempo real das condi¢cdes da estrada.

2. Acesse o “Reinicializar” e clique no icone ?i , Veja a Figura 8.1.

Figura 8.1
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A area azul modificara-se para a cor verde apés a Localizacao ter sido
localizada com sucesso. Serdo exibidas outras informagbes, como latitude,
longitude, peso, velocidade e tempo,. Veja Figura 8.2.

Informagdes vias Satélite mostram a intensidade do sinal de localizagao
e do horario selecionado no inicio, por exemplo, em caso de diferenca entre
o horério e o horério de localizacao, por favor, verifique se a zona de horario

latitude: 22.664798
longitude: 113.826632
height: 50.4 m

speed: 0 km/h

Time: 2013/11/07 11:52:41

Valol

satelite

res do 43 43 40 38 38 37 29 28 0

Figura 8.2

9 Outras Aplicacoes
9.1 Rel6gio

Clique “Rel6gio” no menu principal, Veja a Figura 9.1.
Cligue “Configuragao de alarme” para configurar o alarme do relégio.

Definir
alarme

Figura 9.1
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9.2 Calculadora

1. Clique |

2. Clique no painel basico da calculadora.
3. Toque nos nimeros ou nas fungdes operacionais no painel da
calculadora para calcular.

Figura 9.2

9.3 Gerenciamento de ficheiros

O Gestor de ficheiros oferece fungbes para copiar, cortar, eliminar e
renomear ficheiros e pastas no cartdo de TF. Através do Gestor de ficheiros,
vocé também pode compartilhar ficheiros e instalar aplicagdes .apk.
Cligue no icone Gestor de ficheiros no menu principal ou desktop para
acesso.

Clique no E icone Gestor de ficheiros no menu principal ou desktop
para acesso.
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4 Home : QU H
Internal

Internal storage
storage \.7'” il

5.44G8

n SD card
r ‘Available 603,08 MB
External SD card Erirs

=== -0

a.Copiar, cortar, eliminar e renomear ficheiros e pastas: Escolher
pasta ou ficheiro Em seguida, mantenha a pasta ou o ficheiro
para prosseguir para a interface, como mostrado na imagem
9.4 e execute as operacOes relevantes sobre a pasta ou

ficheiro.
lea e N

s W selecsed = l

2, TONTO1I0AD00) 78 mpd

A, F0VI0ICAD00AIE mpd

i, TONIOIOAOOT I mpd
- 0

A, TONI0I0M00 0T mpd

L, ORI 104001 330 pd
W e b

i, FONIOIA00NNIN Fid
g, FONIONHSGEIEE b
L

g TONI0 I AOOTEED

______~- o = | Figura 9.4

b. Cole o ficheiro ou pasta copiado ou cortado. Escolha o icone
no canto direito superior no diretério e complete a colagem
como na imagem 9.5

(58)




. Vsl e ) DN ) widen ) T 200 -0 - % ] H

g

I, - o

c. Partilhar ficheiros: Escolha um ficheiro e mantenha o ficheiro.

Escolha o icone “* na lista pop-up e selecione o método de
partilha preferencial da lista de pop-up.

Figura 9.6

d. Instalar APK Ficheiro: Escolha o ficheiro com apk. Sufixo do
gestor de ficheiros Depois disso, 0 assistente de configuracdo
aparece. Instale o software de terceiros, seguindo as
instrucoes.

e. Criar uma nova pasta Escolha o diretério onde vocé pretende

criar uma nova pasta. Clique no .* icone no canto superior
do lado direito. Em seguida, escolha criar uma nova pasta e
conclua o procedimento, seguindo as instrucoes.
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9.4 Gravador de Som
No menu principal ou na mesa de trabalho,clique no icone gravar m para

gravar,cliqgue no botdo REC . para comecar a gravar. Clique no botéao
Pausa n para interromper a gravagao. Clique no botdo Play para
tocar a Ultima gravacédo. O sistema permitira a vocé a usar ou interromper
a gravacao. Por favor, selecione sua opcéo.

Toque sua gravacao: Selecione a musica desejada a tocar.Primeiramente,
selecione a gravacéo do Gerenciamento de Fontes do diretdrio. Em seguida,

clique no ficheiro para tocar.

Figura 9.7

10 Instalacao de Aplicacoes.

10.1 Instalacao

Instalacéo de aplicativos de terceiros
1.Clique “Gerenciamento de ficheiros” para selecionar a
aplicacéo desejada a ser instalada.

2. Pressione e mantenha pressionado a aplicacéo a ser instalada.
3. Instale as opcdes pop up e clique “Instalar Apk”.

4. Veja a aplicacdo ap6s o término da instalacdo segundo as
seguintes instrucoes.

Observacao: Aplicativos de terceiros serdo abaixados da internet
e instalados no sistema com o sufixo .apk no nome do ficheiro.
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10.2 Desinstalacao

Desinstalacao de aplicativos
1. Clique “Configuragbes” no principal menu do Ecra TActil.
2. Clique “Apps” sera exibido a lista de aplicativos instalados no
sistema.
3. Clique no app (com o .apk no nome do ficheiro) para desinstalar
e clique “Desinstalar”

4. Clique “OK” para completar a desinstalacao.

Sugestao: E recomendavél desinstalar a aplicagdo do
gerenciamento de programa. Clique “desinstalar”
para ser exibido a lista de aplicagdes instaladas no sistema.

11 Resolucao de problemas

1. Primeira iniciacdo do smartphone devagar

ApOs atualizar o sistema MID, o sistema deve instalar a aplicacao pré-
ajustar, esta fungéo ajustara o horario com atraso de 2-3 minutos. Ap6s
a reiniciacao, o aparelho estard mais rapido.

2. Smartphone nao conecta-se com o Wi-Fi
e Certifique-se de que o roteador sem fios esta conectado e o
servigo de network esta funcionado normalmente.

e Certifique-se de que o smartphone mantém uma certa distancia

do roteador sem fios, sem nenhuma barreira ou muro entre
eles.

e Certifique-se que vocé digitou o nome e a senha correta.

3. O smartphone esta quente

Em vérias situacdes o aparelho smartphone pode esquentar-se, por
exemplo:ao carregar o smartphone, quando multiplas aplicacbes estdo
funcionando ao mesmo tempo, ou o Ecré esta sendo usada em seu limite
maximo de luminosidade N&o se preocupe isto € normal.
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4. Fracasso na configuracdo do e-mail ou da aplicacdo de registro
e Certifique-se de que a conexao do Network esta funcionando de
maneira adequada e as fungbes da Internet estao disponiveis.

e Certifique-se de que o método usado para configurar o e-mail
€ adequado a isto.

e Certifique-se de que o sistema de horario aplicado em seu
aparelho é compativel ao horario local.

5. O sistema nao funciona de maneira normal

Ao instalar aplicagbes terceirizadas, isto pode causar um status anormal
no sistema. Vocé pode pressionar a tecla reinicializar para reinicializar
o sistema.

6. Paginas do web nao foram abertas

e Por favor, mantenha o roteador distante do smartphone
e Por favor, reinicie o Wi-Fi e tente novamente

7. As vezes o smartphone esta lento

e Este fendbmeno é normal. Por favor, inative algumas aplicagcdes
sem uso do Gerenciamento Avancado das tarefas e desinstale
estas aplicagdes de terceiros para liberar mais fontes do sistema.
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